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A. PROPOSITION

Paragraphe 6.4.1.4.1, modifier comme suit:

«6.4.1.4.1 Le mouvement du point de référence thoracique peut étre supérieur aux
déplacements indiqués au paragraphe 6.4.1.3.2 S'il est démontré, par des
calculs ou un nouvel essai:»

Ajouter trois nouveaux paragraphes, libellés comme suit:

«6.4.1.4.1.1 gue, pour le conducteur, aucune partie du torse ou de la téte du mannequin
utilisé dans |’ essai dynamique n’aurait pu entrer en contact avec une piece
rigide quelconque de I’ avant du véhicule, sauf le thorax avec le dispositif de
direction, si ce dernier satisfait aux prescriptions du Reglement n° 12;

6.4.1.4.1.2 gue, pour les autres occupants, aucune partie de la téte du mannequin utilisé
dans|’essai dynamique n’aurait pu entrer en contact avec une piéce rigide
quelconque de I’ avant du véhicule autre que celles satisfai sant aux
prescriptions du Reglement n° 21;

6.4.1.4.1.3 pour autant qu’ aucun contact, tel que défini aux paragraphes 6.4.1.4.1.1 et
6.4.1.4.1.2, n'ait lieu a une vitesse supérieure a 24 km/h. Aux fins de cette
évaluation, le siége est considéré comme étant dans la position définie au
paragraphe 7.7.1.5 ci-dessous.»

* * *

B. JUSTIFICATION

Bien que soutenant la proposition de I’ Espagne (présentée sous la cote
TRANS/WP.29/GRSP/2001/19/Rev.1), I’ OICA estime gu'’il faudrait étendre la possibilité gu’'a
actuellement le conducteur de dépasser les limites de déplacement a tous les autres occupants du
véhicule et non unigquement au passager avant.

Aussi I’ OICA soumet-€elle la présente proposition qui, tout en tenant pleinement compte de
la proposition de I’ Espagne, restructure le paragraphe 6.4.1.4.1 du Réglement n° 16 pour le
rendre plusclair.



